ORGANIZACION MUNDIAL G/RO/19

28 de octubre de 1997

DEL COMERCIO

(97-4706)

Comité de Normas de Origen

NOVENO INFORME DEL COMITE TECNICO DE NORMAS DE ORIGEN
AL COMITE DE NORMAS DE ORIGEN

Nota de la Secretaria

1 De conformidad con lo prescrito en € parrafo 2 ¢) del articulo 9 del Acuerdo sobre Normas
de Origen, e Comité Técnico de Normas de Origen ha presentado a Comité de Normas de Origen
su noveno informe. El informe abarca los resultados de la labor realizada por € Comité Técnico,
en e marco del programa de trabajo sobre armonizacion, durante su novena reunion, que se celebré
en Bruselas del 8 a 26 de septiembre de 1997.

2. Adjunto a la presente se distribuye a los Miembros dicho informe (documento 41.503 de
laOMA), acompaiado de la carta de transmision del mismo enviada por € Presidente ddl Comité Técnico
de Normas de Origen.
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Brusdas, 20 de octubre de 1997

Estimada Sra. Berrig:

Tengo e placer de remitirle & noveno informe del Comité Técnico de Normas de Origen a
Comité de Normas de Origen.

El informe, que se presenta de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2 ¢) del articulo 9
del Acuerdo, abarcalosresultadosdelalabor del Comité Técnicoen el contexto del programadetrabgjo
sobre armonizacién durante su novena sesion, que se celebrd en Bruselas del 8 a 26 de septiembre
de 1997. El proyecto de informe de la hovena reunion del Comité Técnico se aprobaré durante la
décima reunion, que tendré lugar del 24 de noviembre a 5 de diciembre de 1997.

Como seindicaen € informea Comité, e Comité Técnicollevd acabo un examen, enrelacion
con la categoria 2, de los capitulos 25 a 27, 28 a 32 (en parte), 41 a 43, 44 a49, 50 a 58, 64 a 70,
71, 72, 73y 92. Por lo que respecta a las deliberaciones sobre la categoria 2, € Comité Técnico ha
finalizado su examen y, salvo cuando se haindicado, esta presentando |os resultados correspondientes
al Comité. Por otraparte, somete ala aprobacion del Comité las normas de origen referentes a esos
capitulos acerca de las cuales se ha llegado a un consenso. Estas se han sefialado como decisiones
acercade lacategoria 1. También quedaron sin resolver algunas cuestiones respecto de las cuales €l
Comité Técnico no pudo llegar a un consenso a concluir sus deliberaciones. Las interpretaciones y
opinionesdel Comité T écnico acer cade esas cuestionesno resueltas, enlaformade opcionesy opiniones
divergentes, seremiten d Comité para que adopte las decisiones oportunas. Tanto las decisiones reldivas
alacategoria 1 como las cuestiones no resueltas se presentardn en breve a Comité en un documento
administrativo.*

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las seguridades de mi més ata consideracion.

R. Janeczko,
Presidente

1Se digtribuirdn en € documento G/RO/19/Add. 1.
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NOVENO INFORME DEL COMITE TECNICO DE NORMAS DE ORIGEN
AL COMITE DE NORMAS DE ORIGEN

1. El Comité Técnico de Normas de Origen celebrd su novenareunion del lunes 8 de septiembre
al viernes 26 de septiembre de 1997 en Bruselas. Esta sesion hadurado tres semanas compl etas durante
las que se aplicd € horario ampliado.

Naturaleza de los trabajos

2. Durante estasesion, el Comité Técnico se dedico casi exclusivamente a continuar |os traba os
de armonizacion de normas de origen respecto a productos particulares o a sectores de productos.
Se ha redlizado la labor siguiente:

a) El segundo examen de los capitulos o partidas siguientes:

Capitulos 44 a49, 64 a67, 68a70, 71, 92, 72y 73, 50 a58, 28 a31, y partidas 32.01
y 32.02; losresultados de estalabor sereproducen enlosanexosC/1, C/2, D/1, D/2,
E/1, E/2, FI1, F/2, G/1, GI2, H/1, H/2, 131, 1J/2, L/1, L/2, M/1y M/2 @ proyecto
de informe de la novena sesion del Comité Técnico, del que se adjuntaun gjemplar.*

b) un nuevo examen de las cuestiones pendientes de resolucion y de las cuestiones gplazadas
respecto a ciertos productos de algunas partidas de los capitul os:

25 a 27, 41 a43; estalabor se reproduce en los anexos N/1, N/2, K/1y K/2 &
proyecto de informe de la novena sesién del Comité Técnico, del que se adjunta un
gemplar.?

3. Esta labor ha permitido lograr a menudo el acercamiento de los puntos de vista expresados
durante laprimeralecturay, en muchos casos, alcanzar un acuerdo. Al igua gque en la octava sesion,
se han basado en los documentos de sintesis elaborados por |a Secretaria con arreglo alas directrices
impartidas por el Comité Técnico y a partir de los comentarios reaizados por los Miembros.

Resultados de |os trabajos

4, L os productos examinados se clasifican del siguiente modo:

- clasificacion enlacategorial: loscriterios deorigen acordadospor € Comité Técnico
se transmitiran ad Comité de Normas de Origen para su aprobacion?;

- mantenimiento enlacategoria2: agunosaspectostécnicos delas cuestiones planteadas
deben ser estudiados de nuevo por e Comité Técnico en una sesion ulterior;

- cuestiones no resueltas: productos respecto alos cuales hay cuestiones que € Comité
Técnico no ha podido resolver a pesar de un examen técnico detallado y que se
presentaran ad Comité de Normas de Origen para que adopte una decisién en base a
un documento administrativo elaborado durante la octava sesion?;

*Puede consultarse en la Secretaria (Division de Acceso a los Mercados).

2Se distribuira con la signatura G/RO/19/Add. 1.
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- cuestiones no resuel tas/mantenimiento en lacategoria2: se debe afiadir un nuevo caso
aloscuatro casos precedentesyaidentificadosen laoctavasesion. Enciertasdivisiones
arancelarias delos capitul os rel ativos a productos textiles, agunos productos plantean
varias cuestiones simultdneamente. Algunas de estas cuestiones serén remitidas a
Comité de Normas de Origen para que adopte una decision, mientras que otras serén
objeto de un debate técnico complementario del Comité Técnico. Asi pues, lasmismas
divisiones arancelarias pueden ser objeto a mismo tiempo de su mantenimiento en
la categoria 2 y de su remision al Comité para que adopte una decision.

A. Productos clasificados en la Categoria 1

Respecto a los capitulos examinados durante la novena sesién, lalista de todas las partidas
arancelarias clasificadas en la categoria 1 es actualmente la siguiente:

Capitulos 25 a 27

25.01 - 25.22, 2523.10, 25.24, 25.25, 2526.10, 25.27-25.29, ex25.30 a), ex25.30 c),
ex26.01 c), ex26.02c), ex26.03 ¢), ex26.04c), ex26.05c), ex26.06 ¢), ex26.07 ¢), ex26.08 c),
€x26.09¢), ex26.10c¢), ex26.11¢), ex26.12c), ex26.13c), ex26.14c), ex26.15c¢), ex26.16 c),
ex26.17c), 26.18-26.21, 2701.11, 2701.12, 2701.19, 27.02 - 27.06, 2708.10, 27.09, 27.14,
27.16.

Capitulos 28 v 29

Definiciéndereaccionquimicacomocriterio deorigen, definicion delaseparacion deisdmeros,
definicion ddl andlisis volumétrico de disoluciones, 28.01, 28.02, 28.03, 28.04, 28.05, 28.06,
28.07, 28.08, 28.10, 28.11, 28.12, 28.13, 2814.10, 2814.20, 2815.11, 2815.12, 2815.20,
2815.30, 2816.10, 2816.20, 2816.30, 28.17, 28.18, 28.19, 28.20, 28.21, 28.22, 28.23, 28.24,
28.25, 28.26, 28.27, 28.29, 28.30, 28.31, 28.32, 28.33, 28.34, 28.35, 28.36, 28.37, 28.38,
28.39, 28.40, 28.41, 28.42, 28.43, 28.46, 28.47, 28.48, 28.49, 28.50, 28.51, 29.01, 29.02,
29.03, 29.04, 29.05, 29.06, 29.07, 29.08, 29.09, 29.10, 29.11, 29.12, 29.13, 29.14, 29.15,
29.16, 29.17, 29.18, 29.19, 29.20, 29.21, 29.22, 29.23, 29.24, 29.25, 29.26, 29.27, 29.28,
29.29, 29.30, 29.31, 29.32, 29.33, 29.34, 29.35, 29.36, 29.37, 29.38, 29.39, 29.40, 29.41,
29.42.

Capitulos 30 a 32

3001.10, 3001.20, 3001.90, 30.02, ex30.05 &), ex30.05 b), 3006.10, 3006.20, 3006.40,
3006.60, 31.01, 31.02, 31.03, 31.04, 3105.10, 3105.20, 3105.30, 3105.40, 3105.51, 3105.59,
3105.60, 3105.90, ex32.01 a), ex32.01 b), 3202.10, 3202.90.

Capitulos 41 a 43

41.01, 4102.10, 41.03, ex41.04 @), ex41.05 a), ex41.06 &), ex41.07 a), 41.08, 41.09, 41.10,
41.11, 43.01, 4302.11, 4302.12, 4302.13, 4302.19, 4302.20.

Capitulos 44 a 49

4401.10, 4401.21, 4401.22, ex4401.30 ), ex4401.30b), ex44.02 a), ex44.02b), 44.03, 44.04,
44.05, 44.06, 44.17, 44.19, 44.20, 44.21, 45.01, ex45.02 @), ex45.02b), 45.03, ex4504.10 a),
ex4504.10b), ex4504.90a), ex4504.90b), 4601. 10, 4601. 20, 4601.91, 4601.99, 46.02, 47.07,
48.01, 48.02, 48.03, 48.04, 48.05, 48.06, 48.07, 48.09, 4811.10, 4811.21, 4811.29, 4811.31,
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ex4811.39 a), ex4811.39 b), 4811.40, 4811.90, 48.12, 48.13, 48.14, 48.15, 48.16, 48.17,
48.18, 48.19, 48.20, 48.21, 48.22, 48.23, 49.02, 49.03, 49.04, 49.05, 49.06, 49.07, 49.08,
49.09, 49.10, 49.11.

Capitulos 50 a 58

50.01, 50.02, ex50.03 b), ex50.06 &), 5101.11, 5101.19, 51.02, ex51.03 &), 52.01, 5202.10,
5202.99, ex53.01 @), ex53.01 c), ex53.02 @), ex53.03 @), ex53.03 ¢), ex53.04 a), ex53.05 a),
ex53.05 ¢), 55.01, 55.02, 55.03, 55.04, ex55.05 b), 56.01, 57.01, 57.05, 58.05.

Capitulos 64 a 67

65.01, 65.02, 65.06, 65.07, 66.03, 67.04.

Capitulos 68 a 70

68.01-68.11, 6812.10, 6812.20, 6812.40, 6812.50, 6812.606812.70. 6812.90, 68.14, 69.01
-69.07, 69.09, 69.10, 69.13, 69.14, 70.01-70.04, 70.06- 70.09, 70.11, 70.12, 70.14- 70.18,
70.20.

Capitulo 71

71.01, 7102.10, 7102.21, 7102.31, 7103.10, 7104.10, 7104.20, 71.05, ex7106.10 a),
ex7106.10 b), ex7106.91 &), ex7106.91 b), ex7106.91 ¢), ex71.07 &), ex71.07 b), ex7108.11 a),
ex7108.11 b), ex7108.12 @), ex7108.12 c), ex7108.20 &), ex7108.20 b), ex7108.20 c),
ex71.09 &), ex71.09b), ex71.10a), ex71.10b), ex71.10c), ex71.10d), ex71.10€), ex71.11 a),
ex71.11 b), 71.12, 71.17, 71.18.

Capitulos 72 v 73

72.01, 72.02, 72.03, ex72.04 a), ex72.04 b), 7205.10, ex7205.21 &), ex7205.21 b),
ex7205.29 a), ex7205.29 b), 72.06, 72.07, 72.08, ex72.10 8), ex72.11 &), ex72.12 @), 72.13,
72.14, 72.15, ex72.16 C), 72.18, ex72.19¢), ex72.20¢), 72.21, ex72.22¢), 72.24, ex72.25 b),
ex72.25 ), ex72.26 @), ex72.26 b), ex72.26 ¢), 72.27, ex72.28 ¢), 73.01, 73.02, ex73.03 c),
ex73.05¢), ex73.06 ¢), 73.07, 73.09, 73.10, 73.11, ex7312.10b), 73.13, 73.14, 73.19, 73.20.

Capitulo 92

92.09.

Productos mantenidos en la categoria 2

Capitulo 27

27.07, 27.10 - 27.13, 27.15.

Capitulo 28

28.09, 28.44, 2845.10, 2845.90.
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Capitulo 30

3006.50.

Capitulos 42 v 43

42.02, 42.03, 43.03, 43.04.

Capitulos 44 a 49

44.14, 44.15, 44.16, 47.01, 47.02, 47.03, 47.04, 47.05, 47.06, 48.08, 49.01.

Capitulos 50 a 58

56.02 - 56.09, 57.02, 57.03, 58.01 - 58.04, 58.06 - 58.11.

Capitulo 64

64.01 - 64.06.

Capitulos 68 a 70

6812.30, 68.13, 68.15, 69.11, 69.12, 70.10, 70.13, 70.19.

Capitulo 71

7102.29, 7102.39, ex71.13 &), ex71.13 b), ex71.14 @), ex71.14 b), ex71.15 &), ex71.15 b),
71.16.

Capitulos 72 v 73

ex72.10b), ex72.10c¢), ex72.10d), ex72.11b), ex72.11c), ex72.12b), ex72.12c), ex72.16 a),
ex72.16b), ex72.17d), ex72.17b), ex72.17c), ex72.19d), ex72.19¢€), ex72.20d), ex72.20 €),
ex72.22a), ex72.22h), ex72.22d), ex72.22 €), ex72.23a), ex72.23b), ex72.23c), ex72.25 b),
ex72.25c¢), ex72.26b), ex72.26c), ex72.284a), ex72.28d), ex72.28¢€), ex72.29 a), ex72.29 b),
ex72.29 c).

C. Cuestiones no resueltas remitidas al Comité para que adopte una decisién y productos
correspondientes

Capitulos 30 a 32

Cuestion N° 1: mezcla de dos 0 mas elementos constitutivos para producir un medicamento
clasificado en la partida 30.03.

Cuestion N° 2: & acondicionamiento de medicamentos en forma dosificada.

Cuestion N° 3: e acondicionamiento de preparaciones opacificantes para exdmenes radiol 6gicos
y € acondicionamiento de reactivos diagndsticos en forma dosificada.
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L as partidas arancelarias correspondientes son |as siquientes:

30.03, 30.04, 3006.30.

Capitulos 41 a 43

Cuestion N° 1: cambio a cuero curtido de las partidas 41.04, 41.05, 41.06 6 41.07 desde
otros productos de la misma partida.

Cuestion N° 2: cambio a cuero recurtido de las partidas 41.04, 41.05, 41.06 6 41.07 desde
otros productos de la misma partida.

Cuestion N° 3: cambio a cuero acabado de las partidas 41.04, 41.05, 41.06 6 41.07 desde
otros productos de la misma partida.

Cuestion N° 4: cambio a cuero apergaminado (incluso preparado ulteriormente) de las
partidas 41.04, 41.05, 41.06 o 41.07 desde otros productos de la misma partida.

L as partidas arancelarias correspondientes son |as siquientes:

ex41.04b), ex41.04c), ex41.04d), ex41.04 €), ex41.05b), ex41.05c), ex41.05d), ex41.05 e),
ex41.06b), ex41.06¢), ex41.06d), ex41.06€), ex41.07 b), ex41.07c), ex41.07 d), ex41.07 €).

Capitulos 44 a 49

Cuestion N° 1: lasoperacionesdecepillado, lijado o unido por entalladuramdultiple, demadera
aserrada longitudinamente, cortada o desenrollada; de hojas para chapado y demés maderas
aserradas longitudinamente, cortadas o desenrolladas; de perfiles de madera; de tableros
de particulas, de tableros de fibras.

Cuestion N° 2: las operaciones de moldurado de: perfiles de madera; tableros de particulas,
tableros defibras, madera contrachapada; maderadensificada o piezasy obras de carpinteria
para construcciones.

Cuestion N° 3: € estratificado o refuerzo mediante la adicion de capas de madera, papedl,
metal u otros materiales, sin cambio de clasificacion arancelaria

Cuestion N° 4. € trabajo de superficie delamaderacontrachapada mediante trabajo mecénico
0 revestimiento de la superficie.

Cuestion N° 5: ¢ recubrimiento con caolin u otras sustanciasinorganicas del papel en bobinas
0 en hojas.

L as partidas arancelarias correspondientes son |as siquientes:

44.07, 44.08, 44.09, 44.10, 44.11, 44.12, 44.13, 44.18, 48.10.

Capitulos 50 a 58

Cuestion N° 1: deshilachado.

Cuestion N° 2: cardado o peinado de fibras en fase de preparacion para su hilatura.
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Cuestion N° 3: hilatura de fibras cardadas o peinadas para la formacion de hilados.
Cuestion N° 4: mercerizado.
Cuestion N° 5: texturizado o esponjamiento.

Cuestion N° 6: transformacion de hilados medi ante operaci ones como superposi cion en capas
de hilados, anudado, rizado, hilado con anima, compactado, flameado, plegado o cableado.

Cuestion N° 7: plegado o (cableado) de hilados.
Cuestion N° 8: produccion de hilo de coser a partir de hilados del mismo capitulo.
Cuestion N° 9: acabado que retiene la pelusa en tegjidos de algodén.

Cuestion N° 10: fabricacion de dfombras y demas revestimientos para el suelo, de fieltro,
sin pelo insertado ni flocados.

Cuestion N° 11: blanqueado de tejidos.
Cuestion N° 12: tefiido, incluso de blanco.
Cuestion N° 13: estampado.

L as partidas arancelarias correspondientes son |as siquientes:

ex50.03 a), 50.04, 50.05, 50.06, 51.04, 51.05, 51.06, 51.07, 51.08, 51.09, 51.10, 5202.91,
52.03,52.04, 52.05, 52.06, 52.07, ex53.01b), ex53.02b), ex53.03b), ex53.04 b), ex53.05 b),
53.06, 53.07, 53.08, ex55.05 &), 55.06, 55.07, 55.08, 55.09, 55.10, 55.11, 57.04.

Capitulos 64 a 67

Cuestion N° 1: ahormado como operacion necesaria de transformacidn para conferir origen
a los productos de la partida 65.03 hechos con productos de otra partida.

Cuestion N° 2: ahormado con forma y acabado ulterior como operacion necesaria de
transformacién para conferir origen alos productos de la partida 65.04 hechos con productos
de otra partida.

Cuestion N° 3: produccion de productos de la partida 65.05 por ensamblgje de partes de otra
partida.

Cuestion N° 4: produccion de paraguas de la partida 66.01 por ensamblgje de partes de otra
partida.

Cuestion N° 5: produccion de productos de la partida 66.02 por ensamblgje de partes de otra
partida.

Cuestion N° 6: cambio a productos de la partida 67.01 desde productos de la partida 05.05;
y separacion de plumas, partes de plumas o plumén de la partida 67.01 de las pieles y otras
partes de aves con las plumas o & plumoén de la misma partida.
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Cuestion N° 7: ensamblgje de partes paraformar flores artificiales. Asimismo, el ensamblgje
de flores, follges y frutos, artificiades, para formar articulos de flores, follges y frutos,
artificiales.

Cuestion N° 8: produccion de productos de la partida 67.03 con materiaes de otra partida.

L as partidas arancelarias correspondientes son |as siquientes:

65.03 a65.05, 66.01, 66.02, 67.01 a 67.03.

Capitulos 68 a 70

Cuestion N° 1: laproduccion de productos barnizados o esmaltados de lapartida69.08 apartir
de productos sin barnizar ni esmaltar de la partida 69.07.

Cuestion N° 2: la produccion de vidrio desbastado o pulido de la partida 70.05 a partir de
vidrio sin desbastar o pulir de las partidas 70.03 o 70.04.

L as partidas arancelarias correspondientes son |as siquientes:

69.08, 70.05.

Capitulo 71

Cuestion N° 1: latalaconfacetas, latallasinfacetas, € pulido, grabado, taladradoy cua quier
otra operacion efectuada en piedras preciosas y semipreciosas, excepto los diamantes, y en
piedras sintéticas o reconstituidas, incluso clasificadas, sin enfilar o enfiladas tempora mente
parafacilitar el transporte, excepto aquellas en bruto o simplemente aserradas o desbastadas,
pero sin montar ni engarzar.

Cuestion N° 2: plata dorada y platinada en formas semilabradas, oro platinado en formas
semilabradas.

L as partidas arancelarias correspondientes son |as siquientes:

7103.91, 7103.99, 7104.90, 7106.92, 7108.13.

Capitulo 92

Cuestion N° 1. e ensamblaje de instrumentos musicales utilizando partes clasificadas en la
partida 92.09.

Cuestion N° 2: transformaciones ocurridas en las partidas del capitulo 92 relacionadas con
la produccion de instrumentos musicales.

L as partidas arancelarias correspondientes son |as siquientes:

92.01 a 92.08.
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D. Productos respecto alosgueci ertas cuestiones no resuel tas seremiten al Comité paraqueadopte
una decisidon, pero mantenidos en la categoria 2 por otros motivos

50.07, 51.11, 51.12, 51.13, 52.08, 52.09, 52.10, 52.11, 52.12, 53.09, 53.10, 53.11, 54.01,
54.02, 54.03, 54.04, 54.05, 54.06, 54.07, 54.08, 55.12, 55.13, 55.14, 55.15, 55.16.

Trabgjos futuros

5. La décima sesion del Comité Técnico se celebrara en Bruselas del 24 de noviembre a 5 de
diciembre de 1997 y se dedicara en particular a la continuacion del examen de los productos de la
categoria 2.

Informe de la octava sesién

6. El informe de la octava sesion del Comité Técnico es aprobado oficiamente durante la
novena sesion.

Caréacter provisional del informe de la novena sesién

7. De conformidad con e procedimiento establecido en la sexta sesion, el Comité Técnico ha
dedicado toda su actividad a la continuacion de sus trabagjos y no ha podido aprobar € informe de la
sesion durante lamisma. Asi pues, € informe adjunto es de carécter provisiona y sera substituido
por & informe final.





